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ACTA DE INSPECCION

D2 A , D2 y D
, Inspectores del Consejo de Seguridad Nuclear (CSN).

CERTIFICAN: Que se han personado los dias 10 y 11 de diciembre de 2019 en la central
nuclear de Trillo (CN Trillo), en Guadalajara.

Que la visita tuvo por objeto la inspeccion de la recepcidn en CN Trillo de elementos
combustibles frescos remitidos por la empresa Yy
transportados por vy la inspeccion de la descarga y apertura de
alguno de los EECC recepcionados.

Que la Inspeccion fue recibida por D. , Técnico de licencia de CNAT
{(Central Nuclear Almaraz-Trillo), D. , Técnico de Combustible
de CNAT, D. , Jefe de Proyecto Fuel de Framatome, D.
, Jefe de Proyecto Fuel de CNAT, D.

Jefe de Proteccion Radiolégica y ALARA de CNAT, D. , Técnico de
Proteccion Radiolégica de CNAT, D. ’ ., Técnico de
Mantenimiento Mecdnico de CNAT, D. , Técnico de Garantia de
Calidad de CNAT, D. ., Consejero de Seguridad ADR de CNAT-Almaraz
{como apoyo a licenciamiento de CN Trillo), D. , Técnico de
Ingenieria del Reactor de CNAT, D2. y D. )
Técnicos del Reactor de CNAT y D. , de ,

coordinador del transporte en Espafia, desde La Junquera a CN Trillo, que dieron las
facilidades necesarias para el desarrollo de la inspeccidn en la instalacion.

Que los representantes de y fueron advertidos al inicio de [a inspeccidn de
que el acta que se levante, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la
misma, tendran la consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de
oficio o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los
efectos de que se exprese qué informacion o documentacion aportada durante la
inspeccidn podria no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

Que de las comprobaciones efectuadas por la Inspeccion, asi como de la informacion
requerida y suministrada, resulta que:

- El 29/11/2018 se recibio en el CSN la notificacion de transporte
enviada por , RTR-1 de un total de 20 elementos de
combustible nuc  r {(EC) repartidos en 2 vel zon 5 contenedores cada uno y
cada contenedor con 2 EC, a realizarse por carretera desde las instalaciones de
, Alemania, con salida el dia 08/12/2019 de diciembre y llegada a



. CSN/AIN/CON-5/0RG-0160/19
Fica Hoja 2 de 12

'La Junquera el dia 10/12/2019 a las 02:00h y llegada a CN Trillo a las 13:00h
ese mismo dia 10.

- La notificacidn se realizaba en cumplimiento de la condicién 14 a) de la Resolucién de
31/10/2017 de la Direccidén General de Politica Energética y Minas (DGPEM) que
convalida la rev.6 del certificado de aprobacién D/4343/IF-96, con la identificacién
correspondiente E/109/IF-96 (revision 6) emitido por la autoridad competente de
Alemania, referente al modelo de bulto ANF-18, y con validez hasta el 30/06/2022,

- La notificacion fue realizada por en nombre del expedidor
el 12/11/2019, que adjunta un Telefax de de fecha
13/09/2019, por el gque se autorizaba a a llevar a cabo las formalidades

necesarias para transportar los 40 elementos combustibles a CN Trillo en diciembre
de 2019.

- lainspeccion se desarrollé en dos partes, como estaba previsto en la Agenda enviada
3 CN Trillo: una primera sobre los temas documentales y sobre la propia recepcion de
los vehiculos en CN Trillo, el primer dia de la inspeccién (10/12/2019) y una segunda,
el dia 11/12/2019, sobre las actividades de descarga de EC de varios contenedores
recepcionados el dia anterior, (se adjunta copia en el Anexo 1 de la agenda).

Recepcidn de la expedicion del dia 10/12/2019

- La expedicion inspeccionada, primera del total de las que recibiria la planta para su
recarga, consistié en 2 vehiculos o camiones cada uno con una cabeza tractora que
empuja un trailer o plataforma, conteniendo ésta 5 bultos constituidos por un
contenedor modelo que aloja 2 elementos combustibles (EC); por tanto, esta
expedicion consistia en dos vehiculos transportando un total de 20 EC.

- Segun el documento de envio de , el peso medio de Uranio por EC es
de 475 kg de uranio con 20,7 Kg de U-235 y un enriquecimiento maximo del 4,40% de
U-235 y se realizé en régimen de uso exclusivo, bajo la descripcidon de la materia UN
3325 (Material Radiactivo de Baja Actividad Especifica, tipo BAE IlI, fisible).

- La actividad maxima por bulto era de 150 GBq. Todos los bultos eran de la categoria
I-Amarilla, con indice de Transporte (IT): 0,2 por bulto, e Indice de Seguridad respecto
a la Criticidad {I1SC): 1 por bulto.

- La empresa de transporte era , que actuaba bajo el
registro de . , en el Registro d ) tas de materiales radiactivos ¢
la DG de Politica Energética y Minas del Ministerio para la Transicién Ecoldgica.



CSN/AIN/CON-5/0RG-0160/19
Hoja 3 de 12

Los datos de los vehiculos, constituidos por la cabeza tractora y la plataforma de
remolque, eran los siguientes:

o Vehiculo 1: Cabeza Tractora Plataforma:
o Vehiculo 2;: Cabeza Tractora Plataforma:
Los dos conductores del vehiculo, D. y D. , disponian del

carnet ADR en vigor para el transporte de materias peligrosas, incluida la clase 7. El
primero con validez hasta el 25/03/2023 y el segundo hasta el 03/04/2022. ASIMIsmO
portaban sus dosimetros personales, de referencia i g
respectivamente.

La expedicién fue acompanada por territorio espaiiol por un vehiculo conducido por
D. de la empresa

Se revisd la documentacion de transporte de los dos vehiculos:

o Cartas de porte, que se ajustaban a lo requerido por el ADR (se adjuntan las dos
copias entregadas por CN Trillo en el Anexo 2). Ambas cartas habian sido firmadas
por Y el 02/12/2019.

o Documentos de transporte que incluian un registro firmado el 06/12/2019 por
en el que se indicaban las medidas de niveles de radiacién y contaminacion
en el vehiculo de transporte con antelacién a la salida de la expedicion.

o Instrucciones escritas segun el modelo definido en el apartado 5.4.3.4 del ADR; y
las disposiciones a tomar en caso de emergencia. Se disponia de un documento
con los teléfonos de emergencia a utilizar en Espafia, que habian sido
suministrados por alos conductores.

c Documentaciéon de convalidacion del certificado de aprobacion de origen del
bulto ANF-18, que se requiere que esté disponible durante la expedicion vy
documentacion justificativa de haber realizado las verificaciones previas a la
expedicion y de haber ejecutado el programa de mantenimiento de los bultos.

o Notade entrega de los bultos, una por camién.

o Nota sobre el préoximo mantenimiento de los 10 contenedores.

Toda la documentacion venia en cada uno de los camiones, en el archivador que a tal
uso debian llevar en el vehiculo para cumplir con lo requerido por el apartado
E z) del ADR, habida cuentalan ura” :a ~ lenvio.

Asimismo se facilité a la Inspeccion los siguientes documentos:
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o El certificado de seguridad financiera para cobertura de riesgos nucleares n° 2
recontratado por con para el periodo del 01/01/2019 hasta el
31/12/2019 y por un importe de 30 millones de euros.

o Certificado de la empresa de  _ en el que se refleja que la empresa

tiene contratado un seguro para riesgos nucleares por un importe de 70

mitlones de euros, gue cubren hasta ia cantidad de 100 millones de euros que

exige la normativa espafiola, con péliza n° para el periodo

01/01/2019 hasta el 31/12/2019. Esta pdliza cubre el trayecto por territorio y
aguas territoriales espafiolas.

La unidad de Proteccién Radioldgica de CN Trillo llevé a cabo medidas radioldgicas
externas del primer vehiculo, , confirmando el cumplimiento de los niveles
de radiacion establecidos en el ADR. CN Trillo emitié el documento “Registro de
recepcion” n2 52/19, una copia del cual fue entregado a la Inspeccion.

ambién se entregé el “Registro de recepcion” n2 53/19, correspondiente al vehiculo

El Servicio de PR de CN Trillo hizo las comprobaciones radiolégicas al primer camién
en la entrada de la central, y también las medidas de contaminacién y radiacion
realizadas al contenedor , que se encontraba en dicho camién. Se
efectuaron las correspondientes medidas de radiacién y contaminacion de vehiculos y
bultos, presenciando la Inspeccidn estas mediciones, siendo en todos los casos el
valor de contaminacién superficial desprendible inferior a 0.04 Bg/cm?. Tanto estas
comprobaciones como las del segundo camidn fueron facilitadas a la Inspeccion.

Se comprobdé que los bultos llegaron perfectamente sujetos y sin dafios superficiales
visibles.

Se comprobo que la sefializacion del conjunto de las cabezas tractoras y de las
plataformas era la correcta, segtin el ADR.

Cada vehiculo disponia del equipamiento requerido por los apartados 8.1.4, Medios
de extincion de incendios, y 8.1.5, Equipamiento diverso y equipos de proteccion
personal.

o Los equipos de proteccion de incendios consistian en 2 equipos de 6 kg cada uno,
situados fuera de la cabeza tractora, pero en zona facilmente accesible pi ... _
conductor desde fuera, mas otro equipo de 6 kg dentro de la plataforma.
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El procedimiento de CN Trillo refiere al procedimiento de ANF sobre utilizacion y
mantenimiento del bulto de referencia , que se recoge
dentro del Estudio de Seguridad del bulto.

Se realizaron comprobaciones visuales sobre la apertura de los contenedores n? de
serie Vi (en ese orden), durante diversas fases del proceso de
descarga de ios elementos combustibles.

En el contenedor se llevaron a cabo comprobaciones del proceso
completo, desde su descarga de la plataforma de transporte hasta su cierre y
sefializacién como bulto vacio para su devolucién al expedidor.

En el contenedor se efectuaron comprobaciones visuales desde su
descarga en el edificio de combustible hasta su apertura.

Durante la inspeccién se comprobd la apertura de la plataforma , enlaque se
~~-ontraban una caja metdlica con herramientas, a usar en la descarga de los 10
itenedores de ambos camiones, y 5 bultos con n2 de serie:

estibados mediante eslingas y correas en posicién horizontal, 4 bultos
apoyados en la superficie de la plataforma y el quinto apilado sobre uno de ellos. Se
adjunta al acta copia de la nota de entrega de estos bultos.

Posteriormente se llevé a cabo en primer lugar el enganche e izado a la gria
del contenedor con herramientas y después del bulto i, para su transporte
al edifico de combustible.

En el edificio de combustible se comprobé la descarga del bulto y se llevaron a cabo
inspecciones visuales sobre el mismo, constatandose el buen estado general de las
partes visualmente accesibles del embalaje externo, de sus cierres y de los puntos de
sujecion para izado.

En la inspeccién visual sobre la cuna y estructura interna del contenedor

no se detectaron defectos aparentes en la junta de sellado, ni en los sistemas de
cierre de las puertas en L de la estructura interna donde se ubicaban los elementos
combustibles, ni tampoco en los 24 cojinetes de goma situados entre la estructura
interna y [a cuna.

En el exterior del embalaje externo del contenedor iba fijada una piaca que indicaba
la fecha de realizacion de las inspecciones periddicas lievados a cabo por el en
Alemania y requeridas por el certificado de aprobacién del bulto, s do la proxima
inspeccion septiembre de 2022.
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El contenedor iba marcado en su exterior con el n? y la correspondiente
descripcidon de la materia, con la marca de identificacion del certificado de aprobacion
de origen y de la convalidacién en Espafia como bulto IP-2, con la indicacion del
expedidor y con el Peso Bruto Maximo: 4700 kg y una etiqueta con datos de la
medida de contaminacién a la salida del transporte y la fecha de medida.

Se comprobaron la secuencia de operaciones, mediante el uso de la grda I, de
volteo del contenedor interno con los dos elementos de combustible a posicion
vertical, para su traslado y descarga en el almacén de combustible seco, de acuerdo al
procedimiento

Se retiraron las etiquetas del contenedor vacio y se cerrd utilizando la llave

dinamométrica para el apriete de los tornillos de cierre de la marca

n2 de serie , identificada como , calibrada el mismo dia a 25Nm,

par de apriete definido por el procedimiento , con el calibrador
n? de serie calibrado el 11/12/2019 hasta el 29/04/2020.

Por parte del personal perteneciente a Proteccion Radioldgica de CN Trillo se
efectuaron medidas de contaminacién mediante un barrido por toda la superficie del
contenedor vacio mediante un detector de contaminacion de la marca

, con fecha de calibracion 21/11/19.

También se efectud un frotis en varios puntos de la superficie del contenedor que
fueron leidos en el contador de la marca , N2 de serie 110, calibrado en
fecha 28/01/19, con validez hasta enero de 2020.

En todas ias medidas se comprobé la ausencia de contaminacion, tanto fija como
transitoria.

A continuacién se procedid a la descarga del bulto para lo cual se
aprovechd que la grua puente (de! edificio de combustible} estaba ya montada con
los utiles de carga. Se comprobé que dicho bulto mantenia su precinto intacto y
estaba sefializado externamente con etiquetas de clase 7 categoria Il-Amarilla, que
incluia los siguientes datos: U {enricheds20%), LSA Iil, Actividad: 150 GBq, IT: 0.2 e
ISC: 1.

En [a inspeccién visual sobre la cuna y estructura interna del contenedor

no se detectaron defectos aparentes en la junta de sellado, ni en los sistemas de
cierre de las puertas en L de la estructura interna donde se ubicaban los elementos
combustibles, ni en los 24 cojinetes de goma situados entre la estructura interna y la
cuna.
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El contenedor iba marcado en su exterior con el n2 y la correspondiente
descripcion de la materia, con la marca de identificacion del certificado de aprobacion
de origen y de la convalidacion en Espafia, como bulto IP-2, con la indicacion del
expedidor y con el Peso Bruto Maximo: 4700 kg y una etiqueta con datos de la
medida de contaminacion a la salida del transporte y la fecha de medida.

En el exterior del embalaje externo del contenedor iba fijada una placa que indicaba
la fecha de realizacion de las inspecciones periddicas llevados a cabo por el en
Alemania y requeridas por el certificado de aprobacién del bulto, siendo la préxima
inspeccion septiembre de 2022.

Previo a dar por finalizada la inspeccidon se efectud una reunion de cierre con la
asistencia de las personas con responsabilidad en las operaciones llevadas a cabo en
CN Trillo y de D. , Jefe de Proyecto Fuel de ,
quien hizo entrega a peticion de la inspeccion de copia de la documentacion
siguiente:

o Las cartas de porte del transporte de ambos vehiculos.

o Las notas de entrega identificando los bultos de ambos vehiculos.

o Certificacion de la ejecucion de las verificaciones previas y de haber superado el
mantenimiento por parte de los contenedores gue formaban parte de la

expedicion (en aleman).

o Certificados de las medidas de radiacién y contaminacion en los vehiculos, previo
a la salida.

Por parte de CN Trillo se entregd a la Inspecciéon copia de los procedimientos
siguientes:

o Transporte del cofre de combustible nuevo, hasta el almacén de combustible, Ref.:
, de 2018. Normas de proteccion radiolégica durante la

recepcion de combustibie nuevo. Ref.:

o Recepcion de materiales radiactivos en el emplazamiento. Ref.:
, de 2019,

o Recepcion y almacenamiento de E.C. nuevos. Ref.: , de 2019,
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Que los representantes de CN Trillo, asi como de y , dieron todas las
facilidades posibles para realizar la inspeccion.

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que sefiala
la Ley 15/1980 de creacion del Consejo de Seguridad Nuclear, la Ley 25/1964 sobre
Energia Nuclear, el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas y el
Reglamento sobre Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes, se levanta y
suscribe la presente acta por triplicado en Madrid y en la Sede del Consejo de
Seguridad Nuclear a 14 de enero de 2020.

Ins Ins|

Fdo.:
Inspec.ur CSN

TRAMITE.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento citado, se
invita a un representante autorizado de Advanced Nuclear Fuel GmbH, para que con su
firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al con*~~ido del Acta.
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ANEXO 1

Agenda de inspeccion
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AGENDA DE INSPECCION

Objeto: Inspeccidon a la recepcion en CN Trillo de EECC frescos remitidos por
Advanced Nuclear Fuels GmbH {ANF) e inspeccién a la descarga y apertura de
alguno de los EECC recepcionados.

Fechas previstas: 10 y 11 de diciembre de 2019.

Inspectores participantes:

Entidad inspeccionada: Advanced Nuclear Fuels GmbH (ANF).
Se requiere que la CN Trillo facilite el acceso para llevar a cabo la inspeccion,
aunque no es la entidad inspeccionada.

Actividades previstas: Llegada prevista de la expedicion a CN Trillo
aproximadamente a la 13 h del 10 de diciembre. La inspeccién se realizaria al
transporte:  vehiculos, sefdalizacién de vehiculos, documentacion de
acompanamiento, transportista, medidas radiolégicas y listas de comprobacién
efectuadas por la CN. No seria necesario entrar en el edificio de contencién.

El dia 11 de diciembre se efectuaria la inspeccién a la descarga de los bultos
siguiendo los procedimientos de la CN para el traslade del combustible nuevo
hasta el almacén de combustible y su descarga. Se realizarian inspecciones
visuales sobre la apertura de algunos buitos, durante las fases def proceso de
descarga. El objetivo de esta inspeccién es comprobar el correcto estado de los
bultos en su exterior e interior.

Observaciones: Puesto que el 11 se requeriria la entrada de los inspectores en el
edificio de combustible, si es posible, interesaria que los controles radiolégicos de
los tres inspectores se efectuaran el dia 10 antes de la llegada de la expedicion,
para facilitar la inspeccion del dia 11 y no demorar tiempos.
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ANEXO 2

Documentacion de transporte (Cartas de porte)
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doivenl dtra remplis par la transporteur.

Rubriken miissen vom Frachiidhrer ausgafiillt werden.

Dia mit felt gedruckien Linen eingerahmten
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groea — Examplaar voor vemvasmder
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plare per destinatario

verge - Essemplace per transporiators green « Gopy for carrier

~ Copy for consignee  Dlaa - Exemplar tor modtager

grn = Exsmplar for befordrer

tosa — Exemplar fiir Absender  ro$@ = Exempiaira de 'expediteur  rose  ~ Exemplaar voor afzender rOSE  — Cssemplare per mittente pinl - Copylorsender  rosa — Evemphar for afsender
Absender (Nama, Anschriet, Land)
Expéditaur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE 01/3210/85
INTERNATIONAL

Diese Befrderung unteriiegt rolx
siner gegenteiligen Abmashung den
Bestimmungen des Uberaink

iiber den Battrdarungsvertrag im
intemat. StraBenglterverkshr {CMR).

Empfinger [Name, Anschritt, Land)
Degtinafaire (nomn, adresse, pays)

2

& transpor! est soumis, noncbstant
toute clause contraire, 3 la Convention
ralative au contrat da transport
International dg marchandises

par route (CMR).
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Frachifithrer lFame, Anschit, Land)
Trangportear (nom, adresse, pays)

Central Nuglear de Trillo

1 Trille (Guadalajara)
Spanien

Auslisf ort
3 Ted provu o

des Gutas
U PréVU pou la livrai:

ivraison de ks marchandise

)

1 Nachielgende Frachtflhrer (Name, Anscheift, Land}
7 Tr ifs (nom, pays|

Ort/Llieu

Trillo

Land/Fays Spanien

Ort und Tag der Ubsrnahme des Gutes
Limu et daté de la prise en charge de !a marchandise

a

COrt/liay Lingen

LandiPars  Deutschiand
Duwm/Date (R {2 2019

Vorbehalte und Bemerkungen ger FrachtfGhrer
Reéserves et ohservalions transporieurs
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LIN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Ne.| Verp.-Gi Tunnelbeschrinkungscod Zu rahlen vom: Absende Wiih Empianger
Numéra UN 5 Nr.Q Nurparo d'etiquetts Gﬁr&gemppe C:::ngeede gast'r?gﬁon ° 19 A paysr |r3|a‘:':"A| L'e?t:gdit‘;ur M:m\"'lari'eg Le Best:gnmaire
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UN 3325 v TD E Prix de transpert
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Zuschlige
Supplémants .
Nebengebhren *
Frais accessoires
Sonst
Brvers +

2 zahlence Gesamt-

'ﬂ 4 Rilckarstathmg 1
Remboursement =————u——"H—"——
Frachtzabh & Voo
15 Fieicription Safiranchissament 20 naitons poseamees "
e
Fanco Haus
Unfrai .
Nen Franca .
Ausgefertigt in am Gut en
21 Eta'aiea at Hanau s D24 2.2019 24 Récg:;v“uun 25 marchandfses Date -,
> T Ty
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' NP Trillo
. Unter %tharschri& und temp]e-! :[e_s Empfiingers
i21gnarnire et timore de 'expéditeur} {Sigrx Signature et imbra du destinatare}
25 '.:‘1‘;'1 E&fg@mﬁgﬂg des Entfamung JPaletten—Absemler - Expéditeur des palettes Paletten-Empranger ~ Destinatare des palettes
van bis km . Kein Kein
Art Anzahl Tausch Tausch Art Anzahl Tausch Tausch
Euro-Palette Eurp-Palette
Gitlerbox-Falstte Gitterbox-Palette
é Einfagh-Palette Einfach-Palette
2 8 Veriragspartner des FrachtiGheers
8 g des Empf {Datum/Untarschrift BestBtigung des Pahrers/Datum/Umterschrift
2? Amtl. Kennzeichan Nutdast in kg
Kiz
Anhanger
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